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Clanek 1

Pojistná nebezpeèí

1. Pojištìní se sjednává pro pøípad poškození nebo znièení
pojištìné vìci jakoukoliv událostí, která nastane neèekanì a náhle a není
dále vylouèena. Právo na plnìní vzniká, dojde-li k události zejména
z tìchto pøíèin:

a) požárem, likvidací požáru, výbuchem, pøímým úderem blesku,
nárazem nebo zøícením letadla, jeho èásti nebo jeho nákladu;

b) záplavou, povodní, plovoucím ledem, vichøicí, krupobitím,
sesouváním pùdy, zøícením skal nebo zemin, sesouváním nebo
zøícením lavin, tíhou snìhu nebo námrazy;

c) pádem pojištìné vìci, nárazem;
d) pádem stromù, stožárù a jiných pøedmìtù;
e) vodou vytékající z vodovodních zaøízení;
t) neodborným zacházením, nesprávnou obsluhou, úmyslným

poškozením, nešikovností, nepozorností, nedbalostí.
Pojištìní se sjednává jen pro takový pøípad poškození nebo

znièení pojištìné vìci, které omezuje nebo vyluèuje funkènost této vìci.

2. Právo na plnìní vzniká také tehdy, byla-li pojištìná vìc nebo
její èást pohøešována v pøíèinné souvislosti s událostí, za kterou vznik-
lo pojištìnému právo na plnìní podle tìchto pojistných podmínek.

Èlánek 2
Pojistná událost

Pojistnou událostí je událost uvedená v èlánku 1, se kterou je
spojen vznik povinnosti pojiš•ovny plnit. Pojistnou událostí však není,
byla-li událost uvedená v èlánku I zpùsobena úmyslným jednáním po-
jištìného nebo jiné osoby z podnìtu pojištìného.

v dùsledku takového poškození nebo znièení nastane nehoda,
která zpùsobí vnìjší poškození nebo vnìjší znièení pojištìné vìci,
pak na následnì vzniklé vnìjší poškození nebo vnìjší znièení

pojištìných vìcí se pojištìní vztahuje;
c) škody zpùsobené bezprostøedním následkem koroze, eroze, oxidoc.e;
d) poškození nebo znièení pojištìných vìcí pøímým dlouhodobým

vlivem biologických, chemických a tepelných procesù, zne-

èištìním;
e) poškození nebo znièení pojištìné vìci normálními atmosféric-

kými podmínkami, s nimiž je tøeba podle roèm'ho období a míst-
ních pomìrù poèítat, vznikem usazenin;

f) poškození nebo znièení pojištìné vìci provádìním její opravy,
údržby, servisu, ale pokud v dùsledku takového poškození nebo
znièení nastane nehoda, která zpùsobí vnìjší poškození nebo vnìjší
znièení pojištìné vìci, pak na následnì vzniklé vnìjší poškození
nebo vnìjší znièení pojištìných vìcí se pojištìní vztahuje;

g) škody na dílech a nástrojích, které se vymìòují pøi zmìnì pracov-
nÍho úkonu nebo pro opotøebení (napø. formy, kokily, matrice,
razidla, raznice, zápustky, ryté a vzorkované válce, šablony,
vrtáky a vrtací hlavy, nože, bøity, listy pil, ostatní øezné a liso-
vací nástroje, pracovní èásti drtièù, pásy, lana, dráty, pneuma-
tiky, žáru vzdorné vyzdívky);

h) škody všeho druhu na akumulátorových bateriích, elektroche-

mických èláncích apod.;
i) škody, za které je dodavatel, smluvní partner nebo opravce

odpovìdný podle zákona nebo smlouvy;
j) ztrátu nebo pohøešování zjištìné teprve pøi inventuøe;
k) škody všeho druhu na zvukových, obrazových, datových a jiných

záznamech;
I) poškození nebo znièení pojištìné vìci pùsobením hmyzu nebo

hlodavcù;
m) následnì vzniklé ztráty všeho druhu, vèetnì ušlého zisku,

zvýšených nákladù na výrobu, pokut, mank, ztrát vzniklých
z prodlení, nedodržením sjednaného výkonu, ztrátou trhu nebo

kontraktu;
n) škody zpùsobené bezprostøedním následkem opotøebení, trva-

lého vlivu provozu, postupného stárnutí, únavy materiálu,
nedostateèného používání, dlouhodobého uskladnìní, usazování

kotelnÍho kamene;
o) škody všeho druhu na èinných médiích (napø. paliva, maziva,

chemikálie, filtraèní hmoty, chladiva, katalyzátory);
p) odcizení, ztrátu nebo jiné pohøešování s výjimkou pøípadu upra-

veného v bodì 2 èlánku I tìchto pojistných podmínek.

Výluky uvedené v tomto bodì pod písmenem a) až h) se vztahu-
jí pouze na takové poškození nebo znièení pojištìných vìcí, které

nenastalo v dùsledku živelních pojistných nebezpeèí.

3. V pojistné smlouvì lze ujednat, že pojištìní se nevztahuje
i na jiné škody než na škody uvedené v tomto èlánku.
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Clanek 4

Pojištìné vìci, místo pojištìni

1. Pojištìní se vztahuje pouze na takové vìci a jejich pøíslušen-
ství, které byly pøi sjednání pojištìní v provozuschopném stavu a které
jsou i s pojistnou èástkou v pojistné smlouvì jmenovitì uvedeny.

Èlánek 3

Výluky zpojištìn{

1. Z pojištìní nevzniká právo na plnìní za jakékoliv škody, zvìt-
šení škod pøímo èi nepøímo vzniklé následkem:

a) vady, kterou mìla pojištìná vìc již v dobì uzavøení pojištìní
a která byla nebo mohla být známa pojištìnému, jeho zmocnìn-
cùm nebo zástupcùm bez ohledu na to, zda byla známa pojiš•ovnì;

b) váleèných událostí, vzpoury, povstání nebo jiných hromadných
násilných nepokojù, stávky, výluky, teroristických aktù (tj. násil-
nýchjednání motivovaných politicky, sociálnì, ideologicky nebo
nábožensky) nebo zásahu státní nebo úøední moci;

c) jaderné reakce,.jaderného záøení èi radioaktivní kontaminace;
d) zastavení nebo pøerušení èinnosti, a• už èásteèného nebo úplného.

2. Z pojištìní dále nevzniká právo na plnìní za:
a) vnitønì vzniklé mechanické nebo elektrické poruchy, ale pokud

v dùsledku takovéto poruchy nastane nehoda, která zpùsobí vnìjší
poškození nebo vnìjší znièení pojištìných vìcí, pak na takto
následnì vzniklé vnìjší poškození nebo vnìjší znièení po-
jištìných vìcí se pojištìní vztahuje;

b) poškození nebo znièení pojištìných vìcí pøímým úèinkem za-
mrznutí chladicí kapaliny, vody nebo podobného média, chyb-
ného mazání, nedostatku maziva èi chladicí kapaliny, ale pokud
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2. Pojištìní se však nevztahuje na:
a) platné tuzemské i cizozemské státovky, bankovky a obìžné

mince, drahé kovy a pøedmìty z nich vyrobené, nezasazené per-
ly a drahokamy;

b) vkladní a šekové knížky, platební karty a jiné obdobné doku-
menty, cenné papíry a ceniny;

c) písemnosti, plány, obchodní knihy, kartotéky, výkresy, dìrné
štítky, magnetické pásky, magnetické disky, ostatní nosièe dat
a záznamy na nich;

d) vìci zvláštní kulturní a historické hodnoty, umìlecká díla a sbírky.

3. Pojištovna poskytne plnìní, pokud není ujednáno jinak jen teh-
dy, došlo-li k pojistné události na místì uvedeném ve smlouvì jako mís-
to pojištìní. Pokud škoda na pojištìné vìci nastala mimo místo pojištìní,
vzniká právo na plnìní jen tehdy, pokud vìc byla pøemístìna z místa
pojištìní z dùvodu vzniklé nebo bezprostøednì hrozící pojistné události.

Èlánek 5
Pojistná hodnota, pojistná èástka

1. Pojistná hodnota je hodnota pojištìné vìci rozhodná pro stano-
vení pojistné èástky. Pojistnou hodnotou ve smyslu tìchto pojistných
podmínek je nová hodnota pojištìné vìci, tj. èástka. kterou je tøeba
vynaložit na znovuzøízení vìci téhož druhu, kvality a výkonu v daném
místì. Náklady na znovuzøízení jsou náklady na náhradu poj i štìné vìci
novou vìcí téhož druhu, kvality a výkonu, vèetnì nákladù na dopravu,
nákladù montáže a pøípadné celní a jiné poplatky.

2. Pojistná èástka je èástka ve smlouvì urèená jako nejvyšší hra-
nice plnìní pojiš•ovny. Pojistnou èástku stanoví na vlastní odpovìd-
nost pojištìný. Pojistná èástka má pro každou jednotlivou vìc odpoví-
dat pojistné hodnotì vìci v pojistném roce nebo v období, na které
bylo sjednáno pojištìní.

výše a umožnit pojišiovnì poøídit si kopie tìchto dokladù; dále
je povinen umožnit šetøení, kterých je k tomu tøeba;

f) je povinen, vzniklo-li v souvislosti s pojistnou událostí podezøení
z trestného èinu, uèinit bez zbyteèného odkladu oznámení policii;
to však neplatí, je-li trestní stíhání podmínìno souhlasem po-
jištìného (§ 11 trestrnno øádu);

g) došlo-li k pojistné události, nesmí zmìnit stav pojistnou událostí
zpùsobený, dokud není pojistná událost pojiš(ovnou vyšetøena; to
však neplatí, je-li taková zmìna nutná ve veøejném zájmu, nebo
aby škoda byla zmírnìna, nebo došlo-li pøi vyšetøování pojistné
události vinou pojiš(ovny ke zbyteèným prùtahùm; dále je pojištìný
povinen uschovat poškozené vìci nebo jejich èásti, dokud
pojiš(ovna nebo jí povìøené osoby neprovedou jejich prohlídku;

h) je povinen zabezpeèit vùèi jinému právo na náhradu škody zpù-

sobené pojistnou událostí;
i) je povinen oznámit pojiš(ovnì, že uzavøel pro pojištìné vìci dal-

ší pojištìní proti témuž pojistnému nebezpeèí; pøitom je povi-
nen sdìlit pojiš(ovnì jméno pojistitele a výši pojistné èástky;

j) je povinen si k opravì nebo znovuzfízení poškozené, znièené
nebo pohøešované vìci vyžádat pøedchozí souhlas pojiš(ovny;
pokud se k návrhu na opravu nebo znovumzení pojiš(ovna
nevyjádøí ve lhùtì jednoho týdne, mùže pojištìný tak uèinit i bez

souhlasu pojiš(ovny;
k) je povinen bez zbyteèného odkladu oznámit pojiš(ovnì, že se

našla vìc pohøešovaná v souvislosti s pojistnou událostí; v pøí-
padì, že již obdržel pojistné plnìní za tuto vìc, vrátit pojiš(ovnì
plnìní snížené o pøimìøené náklady potøebné na opravu této vìci,
pokud byla poškozena v dobì od pojistné události do doby, kdy
byla nalezena, pøípadnì je povinen vrátit hodnotu zbytkù, pokud
v uvedené dobì byla vìc znièena.

2. Pojištìný je povinen plnit i další povinnosti uložené mu

pojiš(ovnou v pojistné smlouvì.

3. Mìlo-li vìdomé porušení povinností uvedených v bodì 1 a 2
tohoto èlánku podstatný vliv na vznik pojistné události nebo na zvìt-

šení rozsahu následkù pojistné události, je pojiš(ovna oprávnìna plnìní
ze smlouvy snížit podle toho, jaký vliv mìlo toto porušení na rozsah

její povinnosti plnit.

4. Vedle povinností stanovených zákonem má pojiš(ovna dále

tyto povinnosti:
a) projednat s pojištìným výsledky šetøení nutného ke zjištìní roz-

sahu a výše plnìní nebo mu je bez zbyteèného odkladu sdìlit;
b) vrátit pojištìnému doklady, které si vyžádá;
c) umožnit pojištìnému nahlédnout do podkladù, které pojištovna

soustøedila v prùbìhu šetøení, a poøídit si jejich kopii.

Èlánek 6
Povinnosti pojištìného a pojišfovny

I. Vedle povinností stanovených zákonem má pojištìný dále tyto

povinnosti:
a) je povinen pojišiovnì nebo jí povìøeným osobám umožnit vstup

do prostor. kde se nacházejí pojištìné vìci. a umožnit jim po-

soudit rozsah pojistného nebezpeèí a podat informace se všemi

podrobnostmi potøebnými pro jeho ocenìní; dále je povinen

pojišiovnì nebo jí povìøeným osobám pøedložit k nahlédnutí

projektovou. požárnì technickou, úèetní a jinou obdobnou do-

kumentaci a umožnit pøezkoumání èinnosti zaøízení sloužících

k ochranì pojištìného majetku;
b) je povinen pojišiovnì bez zbyteèného odkladu oznámit všechny

zmìny ve skuteènostech. na které byl tázán pøi sjednání pojištìní;

c) je povinen dbát, aby pojistná událost nenastala. zejména nesmí

porušovat povinnosti smìøující k odvrácení nebo zmenšení nebez-
peèí, které jsou mu uloženy právními pøedpisy nebo na jejich

základì, nebo které na sebe vzal pojistnou smlouvou, ani nesmí

trpìt porušování tìchto povinností ze strany tøetích osob (u po-

jištìné právnické osoby se za tøetí osoby považují také všechny

fyzické a právnické osoby pro pojištìného èinné), dále je povi-
nen se øádnì starat o pojištìné vìci, zejména je udržovat v do-

brém technickém stavu a používat je pouze k výrobcem stano-

venému úèelu;
d) je povinen. pokud již nastala pojistná událost, uèinit veškerá

možná opatøení smìøující k tomu, aby se vzniklá škoda již ne-

zvìtšovala;
e) je povinen bez zbyteèného odkladu (maximálnì však do ètrnácti

dnù od okamžiku zjištìní pojistné události) písemnì, je-li nebez-

peèí z prodlení jakýmkoliv jiným vhodným zpùsobem, oznámit

pojiš•ovnì, že pojistná událost nastala, dát pravdivá vysvìtlení,

vyèíslit nároky na plnìní, pøedložit doklady, které jsou

v uvedené dobì k dispozici, potøebné ke zjištìní okolností ro-
zhodných pro posouzení nároku na plnìní z pojištìní a jeho

v ,
Clanek 7

Plnìní pojišfovny

1. PojišCovna poskytne pojistné plnìní v tuzemské mìnì. pokud
nerozhodne o tom. že poskytne naturální plnìní (opravou nebo výmìnou
vìci). Plnìní je splatné do 15 dnù. jakmile pojišCovna skonèila šetøení
nutné ke zjištìní rozsahu povinnosti pojišCovny plnit.

2. Byla-Ii pojištìná vìc poškozena. vniká pojištìnému právo.
není-Ii stanoveno jinak, aby mu pojišCovna vyplatila èástku. odpovída-
jící pøimìøenim nákladùm na opravu. které jsou potøebné pro uvedení
poškozené vìci do stavu provozuschopnosti pøed pojistnou událostí.
vèetnì nákladù na rozebrání a sestavení, nákladù na dopravu do opravny
a z opravny a celních poplatkù. Od takto stanovených nákladù odeète
pojišCovna cenu zbytkù nahrazovaných èástí.

3. Náklad na provizorní opravu nahradí pojišCovna pouze teh-
dy. pokud tento náklad je souèástí celkového nákladu na opravu a ne-
zvyšuje celkové plnìní pojišCovny. nerozhodne-li pojišCovna po pojist-
né události jinak.

4. Do pøimìøených nákladù na opravu se nezahrnují odmìny
vyplacené za práci pøesèas. v noci. ve dnech pracovního volna a pra-



sudky expertovi s rozhodným hlasem. Ten rozhodne o sporných
otázkách a odevzdá své rozhodnutí pojiš•ovnì i pojištìnému;

e) každá strana hradí náklady svého experta, náklady na èinnost
experta s rozhodným hlasem hradí rovným dílem.

3. Øízením expertù nejsou dotèena práva a povinnosti pojiš•ovny
a pojištìného stanovené právními pøedpisy, pojistnými podmínkami
a pojistnou smlouvou.

Poèátek, zmìny a doba trvání pojištìní

Èlánek 9

1. Pojištìní se sjednává na dobu 12 mìsícù (1 pojistný rok), pokud
není ve smlouvì ujednáno jinak. Pojištìní vzniká ode dne následu-
jícího po uzavøení pojistné smlouvy, není-li ve smlouvì ujednáno, že

vzniká pozdìji.

2. Pokud je pojištìní uzavøeno na 1 pojistný rok, prodlužuje se
na další rok, pokud pojištìný nebo pojiš•ovna nesdìlí druhému úèast-
roKu smlouvy nejménì tøi mìsíce pøed uplynutím pojistného roku, že

na dalším pojištìní nemá zájem.

3. Zmìn v pojistné smlouvì lze dosáhnout dohodou úèastníkù.
Dohoda musí být uèinìna písemnì, jinak je neplatná.

4. Vedle dùvodù uvedených v právních pøedpisech pojištìní za-

niti:
a) uplynutím doby, na kterou bylo pojištìní sjednáno, pokud se

nejedná o pøípad upravený v bodì 2 tohoto èlánku;
b) zánikem pojiš!ìné vìci (napø. její likvidací, ztrátou, úplným zni-

èením) nebo skonèením užívání pojištìné vìci;
c) ukonèením èinnosti pojištìného;
d) výpovìdí podle èlánku 10 tìchto podmínek.

Èlánek 10
Pojištìný i pojiš(ovna mají právo po každé pojistné události

pojištìní písemnì vypovìdìt nejpozdìji do 3 mìsícù od oznámení
pojistné události. Pojištìní skonèí po uplynutí I mìsíce od doruèení

výpovìdi.

covního klidu, expresní pøíplatky, letecké dodávky náhradních dílù
a cestovní náklady technikù a expertù ze zahranièí.

5. Pokud náklady na opravu specifikované v bodu 2 tohoto èlánku
jsou rovny nebo pøevyšují èasovou hodnotu pojištìné vìci v dobì po-
jistné události, bude poskytnuto plnìní jako za vìc znièenou podle
bodu 6 tohoto èlánku. Èasová hodnota je hodnota, kterou mìla po-
jištìná vìc v dobì pojistné události; urèuje se tak, že se od nové hod-
noty vìci téhož druhu a téže jakosti nebo vìci s ní srovnatelné, která
platila v dobì pojistné události, odeète èástka vyjadøující opotøebení,
popøípadì jiné znehodnocení pojištìné vìci z doby pøed pojistnou
událostí. Nelze-Ii ji takto urèit, urèí se odhadem.

6. Byla-Ii pojištìná vìc znièena nebo pohøešována vzniká po-
jištìnému právo, není-li stanoveno jinak, aby mu pojiš•ovna vyplatila
èástku odpovídající èasové hodnotì vìci v dobì pojistné události
sru'ženou o hodnotu zbytkù celé vìci. Pojiš•ovna hradí také pøimìøené
náklady demontáže vìci.

7. Pokud pojiš•ovna rozhodla ve smyslu bodu I tohoto èlánku
o tom, že poskytne naturální plnìní, a pojištìný pøesto provedl opra-
vu nebo výmìnu vìci jiným než pøikázaným zpùsobem, poskytne
pojiš•ovna plnìní jen do té výše, kterou by poskytla, kdyby pojištìný
postupoval podle jejích pokynù.

8. Pojistná plnìní vyplacená z pojistných událostí nastalých
v prùbìhu jednoho pojistného roku za pojištìnou vìc Oe-Ii pojištìní
sjednáno na dobu kratší, v prùbìhu platnosti pojištìní) nesmí pøesáh-
nout pojistnou èástku uvedenou ve smlouvì pro tuto vìc.

9. Je-Ii v dobì pojistné události pojistná èástka stanovená po-
jištìným nižší než pojistná hodnota pojištìné vìci, pak pojiš•ovna po-
skytne plnìní, které je ve stejném pomìru ke škodì, jako je pojistná
èástka k pojistné hodnotì (podpojištìní).

10. Uvede-Ii pojištìný pojiš•ovnu úmyslnì v omylo podstatných
okolnostéch týkajících se vzniku nároku na plnìní nebo jeho výše,
není pojiš•ovna povinna plnit.

II. Pojištìní se sjednává se spoluúèastí, kterou se rozumí èástka
dohodnutá mezi pojištìným a pojiš•ovnou v pojistné smlouvì, která se
odeèítá z plnìní pojiš•ovny pøi každé pojistné události. Pokud je však
z jedné pøíèiny a ve stejné dobì postiženo pojistnou událostí více po-
jištìných vìcí z jedné pojistné smlouvy, odeèítá se jen nejvyšší sjed-
naná spoluúèast.

12. Pojiš•ovna není povinna plnit, pokud pojištìný porušil
povinnosti uvedené v èlánku 6 bodu I pod písm. c),e), g) aj). To
neplatí, jde-Ii o porušení povinnosti ohlásit pojistnou událost bez
zbyteèl)ého odkladu, pokud tuto povinnost nemohl pojištìný splnit
z vážných dùvodù.

Èlánek 11

Pojistné
1. Pojistné je ve smyslu § 796 odst. I obèanského zákont"kujed-

norázovým pojistným. V pojistné smlouvì je možno dohodnout,t.e
pojištìný uhradí pojistné ve splátkách.

2. Podkladem pro výpoèet pojistného jsou pojistné èástky stano-
vené pojištìným. výše pojistného a jeho splatnost je stanovena v po-
jistné smlouvì.

3. Je-Ii pojištìný v prodlení s placením pojistného, je povinen
pojiš•ovnì zaplatit úrok z prodlení za každý den prodlení.

4. Nastane-Ii pojistná událost v dobì, kdy je pojištìný v prodlení
s placením pojistného, vzniká pojiš•ovnì právo zapoèíst èástku od-
povídající dlužnému pojistnému na pojistné plnìní.

5. Pøípadné pøebytky na pojistném použije pojiš•ovna ke zvý-
hodnìní pojištìní formou zvýšení pøíspìvku zábrany škod, rozšíøení
jeho rozsahu, zvýšení pojistných èástek nebo snížení sazeb pojistného.

6. Pøebytky na pojistném zvažuje pojiš•ovna z celkového pøi-
jatého pojistného pro druh pojištìní sjednávaného podle tìchto pojist-
ných podmínek na základì kalkulací pro období minimálnì 5 let.
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Výklad pojmù

t. Pojištìný je ten, kdo uzavøel s pojiš•ovnou pojistnou smlou-

Èlánek 8
Øízení expertù

I. Pojištìný a pojiš•ovna se v pøípadì neshody o výši plnìní mo-
oou dohodnout, že výše plnìní bude stanovena øízením expertù. Øízení
expertù mùže být rozšíøeno i na ostatní pøedpoklady nároku na plnìní.
Pojištìný mùže øízení expertù požadovat i jednostranným prohlášením
vùèi pojiš•ovnì.

2. Zásady øízení expertù:
a) každá strana písemnì urèí jednoho experta, který vùèi ní nesmí

mít žádné závazky, neprodlenì o nìm informuje druhou stranu;
námitku proti osobì experta lze vznést pøed zahájením jeho èin-
nosti;

b) urèení experti se dohodnou na osobì tøetího experta, který má
rozhodující hlas v pøípadì neshody;

c) experti urèení pojištìným a pojiš•ovnou zpracují znalecký
posudek o sporných otázkách oddìlenì;

d) experti posudek odevzdají zároveò pojiš•ovnì i pojištìnému.
Jestliže se závìry expertù od sebe liší, pøedá pojiš•ovna oba po- vu.



14. Sesouváním nebo zøícením lavin se rozumí jev, kdy masa snì-
hu nebo ledu se náhle po svazích uvede do pohybu a øítí se do údolí.

15. Pádem stromù, stožárù a jiných pøedmìtù se rozumí takový
pohyb tìlesa, který má znaky volného pádu.

16. Zemìtøesením se rozumí otøesy zemského povrchu vyvolané
pohybem v zemské kùøe, které dosahují alespoò 6. stupnì mezinárodní
stupnice udávající makroseismické úèinky zemìtøesení (MCS).

17. Vodou z vodovodních zaøízení se rozumí:
a) voda unikající z vodovodních zaøízení nebo nádrží; vodovodní

zaøízení je pøivádìjící a odvádìjící potrubí vody s výjimkou
vnìjších deš•ových svodù; nádrž je zèásti otevøený nebo uza-
vøený prostor o obsahu vody nejménì 200 I;

b) kapalina nebo pára unikající z ústøedrnno, etážového, dálkového
topení nebo solárních systémù;

c) hasicí médium vytékající ze samoèinného hasicího zaøízení.

18. Za vnitønì vzniklou mechanickou poruchu se pro úèely
tohoto pojištìní považuje poškození nebo znièení stroje a strojního
zaøízení (napø. motory, pøevodovky, èerpadla, kompresory, pøístroje,
kotle, ohøívaèe, výmìníky, nádoby, trubky, roury) lomem, trhlinou,
deformací, zadøením. uvolnìním, netìsností, ucpáním, vytavením.
ztrátou funkèních parametrù, nastalé uvnitø tìchto strojù a strojních
zaøízení.

Za uvedenou poruchu se považuje také mechanická porucha èástí
pojištìné vìci zpùsobená bezprostøedním následkem vady materiálu.
chybné konstrukce nebo výroby a mechanická porucha èástí pojištìné
vìci zpùsobená bezprostøedním následkem pøetlaku èi podtlaku plynù.
par nebo kapalin.

19. Za vnitønì vzniklou elektrickou poruchu se pro úèely tohoto
pojištìní rozumí poškození nebo znièení pojištìné vìci zkratem èi ji-
ným pùsobením elektrického proudu (napø. pøepìtím. vadou izolace.
koronou, výbojem, obloukem. pøeskokem).

Za uvedenou poruchu se také považuje ztráta funkce a funkèních
parametrù elektronických prvkù a elektronických souèástek.

20. Pohøešováním vìci nebo její èásti se rozumí stav. kdy pojištìný
pozbyl nezávisle na své vùli možnost s vìcí nebo její èástí disponovat.

21. Ukonèením èinnosti pojištìného se rozumí:
a) u právnických osob. které se zapisují do zákonem urèeného rej-

støíku. výmaz z tohoto rejsth'ku;
b) u právnických osob. které se nezapisují do rejstøíku, zrušení

právnické osoby;
c) u podnikatelù - fyzických osob. které jsou zapsány v zákonem

urèeném rejstøt'ku. výmaz z tohoto rejstøíku;
d) u podnikatelù - fyzických osob. které nejsou zapsány v rejstøt'ku,

zánik oprávnìní k podnikatelské èinnosti.

22. Je-Ii pojištìna právnická osoba, za pojištìného se považují
také majitel, spoleèníci a èlenové orgánù právnické osoby.

23. Je-Ii pro uvedení pojištìné vìci do provozu vyžadován
zkušební provoz. je vìc považována ve smyslu èI. 4 bodu 1 za provo-
zuschopnou. pokud zkušební provoz byl úspìšnì ukonèen a vìc
dosahuje projektovaných parametrù. Vìc je považována za provozu-
schopnou i tehdy, jestliže je v odstávce, je rozebraná pro provedení
èištìní nebo opravy. je sestavována po provedeném èištìní nebo opravì
nebo je ve zkušebním provozu po odstávce. opravì èi èištìní apod.
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Závìreèná ustanoveni

Od pojistných podmínek je možno se odchýlit v pojistné smlou-
vì v pøípadech v nich uvedených; v ostatních pøípadech jen. je-li to ku

prospìchu pojištìného.


